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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 104/2014
af 23. januar 2014

om forbud mod fiskeri efter gulhalet ising i NAFO-omride 3LNO fra fartojer, der forer en EU-
medlemsstats flag

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af
20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med
henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den felles fiskeri-
politik (), sarlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Rédets forordning (EU) nr. 40/2013 af 21. januar
2013 om fastsattelse for 2013 af fiskerimuligheder i EU-
farvande og for EU-fartgjer i visse andre farvande for
visse fiskebestande og grupper af fiskebestande, der er
omfattet af internationale forhandlinger eller aftaler (),
er der fastsat kvoter for 2013.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har
fiskeriet efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til
denne forordning, fra fartgjer, der forer en EU-medlems-
stats flag eller er registreret i en EU-medlemsstat, ndet et
sddant omfang, at den kvote, der er tildelt for perioden
indtil den 1. juli 2013, er opbrugt.

(3)  Derfor ber fiskeri efter den pégaldende bestand
forbydes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1
Opbrugt kvote

Den fiskekvote, som for 2013 er tildelt den medlemsstat, der er
omhandlet i bilaget til denne forordning, for den i samme bilag
omhandlede bestand, anses for at vere opbrugt fra den dato,
der er fastsat i det pagaldende bilag.

Artikel 2
Forbud

Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til denne
forordning, fra fartejer, der forer den i samme bilag omhand-
lede medlemsstats flag eller er registreret i denne medlemsstat,
er forbudt fra den dato, der er fastsat i det pigeldende bilag.
Det er navnlig forbudt at opbevare om bord, omlade og lande
fisk af denne bestand fanget af de pigealdende fartgjer efter den
pagaldende dato.

Artikel 3
Ikrafttraeden

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. januar 2014.

() EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1.
() EUT L 23 af 25.1.2013, s. 54.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Lowri EVANS
Generaldirektor for maritime anliggender og fiskeri
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BILAG
Nr. 87/TQ40
Medlemsstat Den Europaiske Union (alle medlemsstater)
Bestand YEL/3LNO.
Art Gulhalet ising (Limanda ferruginea)
Omréde NAFO 3LNO
Dato 19.12.2013
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 105/2014
af 23. januar 2014

om forbud mod fiskeri efter rokker i EU-farvande i Ila og IV fra fartejer, der forer belgisk flag

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af
20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med
henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den fzlles fiskeri-
politik (1), sarlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Rédets forordning (EU) nr. 39/2013 af 21. januar
2013 om fastsxttelse for 2013 af fiskerimuligheder for
EU-fartgjer for visse fiskebestande og grupper af fiske-
bestande, der ikke er omfattet af internationale forhand-
linger eller aftaler (%), er der fastsat kvoter for 2013.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har
fiskeriet efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til
denne forordning, fra fartgjer, der forer den i samme
bilag omhandlede medlemsstats flag eller er registreret i
den pagaldende medlemsstat, ndet et sidant omfang, at
den kvote, der er tildelt for 2013, er opbrugt.

(3)  Derfor ber fiskeri efter den pdgaldende bestand
forbydes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Opbrugt kvote

Den fiskekvote, som for 2013 er tildelt den medlemsstat, der er
omhandlet i bilaget til denne forordning, for den i samme bilag
omhandlede bestand, anses for at vere opbrugt fra den dato,
der er fastsat i det pagaldende bilag.

Artikel 2
Forbud

Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til denne
forordning, fra fartejer, der forer den i samme bilag omhand-
lede medlemsstats flag eller er registreret i denne medlemsstat,
er forbudt fra den dato, der er fastsat i det pageldende bilag.
Det er navnlig forbudt at opbevare om bord, omlade og lande
fisk af denne bestand fanget af de pagzldende fartgjer efter den
pagaldende dato.

Artikel 3
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. januar 2014.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Lowri EVANS

Generaldirektor for maritime anliggender og fiskeri

() EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1.
() EUT L 23 af 25.1.2013, s. 1.
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BILAG
Nr. 86/TQ39
Medlemsstat Belgien
Bestand SRX/2AC4-C
Art Rokker (Rajiformes)
Omréde EU-farvande i Ila og IV
Dato 17.12.2013
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 106/2014
af 3. februar 2014

om forbud mod fiskeri efter rokker i EU-farvande i VIId fra fartejer, der forer nederlandsk flag

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1224/2009 af
20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med
henblik pd at sikre overholdelse af reglerne i den fzlles fiskeri-
politik (), sarlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved Rédets forordning (EU) nr. 39/2013 af 21. januar
2013 om fastsattelse for 2013 af fiskerimuligheder for
EU-fartgjer for visse fiskebestande og grupper af fiske-
bestande, der ikke er omfattet af internationale forhand-
linger eller aftaler (%), er der fastsat kvoter for 2013.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har
fiskeriet efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til
denne forordning, fra fartejer, der forer den i samme
bilag omhandlede medlemsstats flag eller er registreret i
den pagzldende medlemsstat, ndet et sddant omfang, at
den kvote, der er tildelt for 2013, er opbrugt.

(3)  Derfor bor fiskeri efter den pégaldende bestand
forbydes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1
Opbrugt kvote

Den fiskekvote, som for 2013 er tildelt den medlemsstat, der er
omhandlet i bilaget til denne forordning, for den i samme bilag
omhandlede bestand, anses for at vere opbrugt fra den dato,
der er fastsat i det pdgaldende bilag.

Artikel 2
Forbud

Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til denne
forordning, fra fartejer, der forer den i samme bilag omhand-
lede medlemsstats flag eller er registreret i denne medlemsstat,
er forbudt fra den dato, der er fastsat i det pagaldende bilag.
Det er navnlig forbudt at opbevare om bord, omlade og lande
fisk af denne bestand fanget af de pdgaldende fartojer efter den
pagaldende dato.

Artikel 3
Ikrafttreeden

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Lowri EVANS

Generaldirektor for maritime anliggender og fiskeri

() EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1.
() EUT L 23 af 25.1.2013, s. 1.
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BILAG
Nr. 85/TQ39
Medlemsstat Nederlandene
Bestand SRX/07D.
Art Rokker (Rajiformes)
Omrade EU-farvande i VIId
Dato 10.12.2013
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 107/2014
af 5. februar 2014

om tilbagetraekning fra markedet af fodertilseetningsstofferne kobolt-(II)-chlorid, hexahydrat, kobolt-
(I)-nitrat, hexahydrat og kobolt-(Il)-sulfat, monohydrat og om @ndring af forordning (EF) nr.
1334/2003

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 18312003 af 22. september 2003 om fodertilsetnings-
stoffer (1), serlig artikel 10, stk. 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser
om godkendelse af fodertilsatningsstoffer og om grund-
laget og procedurerne for meddelelse af sddanne godken-
delser. Forordningens artikel 10 indeholder bestemmelser
om en ny vurdering af de tilsetningsstoffer, der er
godkendt i henhold til Rédets direktiv 70/524/EQF (3).

2) Fodertilsatningsstofferne kobolt-(I)-chlorid, hexahydrat,
kobolt-(Il)-nitrat, hexahydrat og kobolt-(Il)-sulfat, mono-
hydrat blev ved direktiv 70/524/EQF godkendt uden tids-
begransning som forbindelser af mikromineralet kobolt,
og deres godkendelsesbetingelser er senest blevet fastsat i
Kommissionens forordning (EF) nr. 1334/2003 (). Disse
fodertilseetningsstoffer blev derpd opfert i EF-registret
over fodertilsaetningsstoffer som eksisterende produkter,
jf. artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(3)  Der er ikke blevet indgivet ansegninger i henhold til
artikel 10, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1831/2003 om
godkendelse af anvendelsen af disse fodertilsetnings-
stoffer tilherende gruppen mikromineraler inden den
udlgbsdato, der er fastsat i bestemmelsen.

(4)  Disse fodertilseetningsstoffer bar derfor trackkes tilbage
fra markedet.

(5)  Da disse fodertilseetningsstoffer trackkes tilbage, er det
ngdvendigt, at de udgdr fra rakken »E3 Kobolt-Co« i
bilaget til forordning (EF) nr. 1334/2003. Forordning
(EF) nr. 1334/2003 ber derfor @ndres i overensstem-
melse hermed.

() EUT L 268 af 18.10.2003, s. 29.

(%) Radets direktiv 70/524/E@F af 23. november 1970 om tilsatnings-
stoffer til foderstoffer (EFT L 270 af 14.12.1970, s. 1).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 13342003 af 25. juli 2003 om
andring af godkendelsesbetingelserne for en rakke tilsetningsstoffer
til foderstoffer, der tilhorer gruppen »mikromineraler« (EUT L 187 af
26.7.2003, s. 11).

(6)  Der ber indferes en overgangsperiode for interesserede
parter, inden for hvilken eksisterende lagerbeholdninger
af de tilseetningsstoffer, der skal trackkes tilbage fra
markedet, forblandinger, foderblandinger samt fodermid-
ler, der er fremstillet med disse tilsetningsstoffer, kan
opbruges.

(7)  Tilbagetrakningen fra markedet af de tre produkter er
ikke til hindring for godkendelse heraf eller for indferelse
af foranstaltninger vedrgrende deres status i overensstem-
melse med forordning (EF) nr. 1831/2003.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Tilbagetraekning

Fodertilsatningsstofferne kobolt-(I)-chlorid, hexahydrat, kobolt-
(I)-nitrat, hexahydrat og kobolt-(Il)-sulfat, monohydrat
tilherende gruppen »mikromineraler« trakkes tilbage fra marke-
det.

Artikel 2
Zndring af forordning (EF) nr. 1334/2003

I bilaget til forordning (EF) nr. 1334/2003 udgdr rekkerne
»kobolt-(I)-chlorid, hexahydrate, »kobolt-(I)-nitrat, hexahydrat«
og rkobolt-(I)-sulfat, monohydratc, der er indsat under
elementet E3 Kobolt-Co.

Artikel 3
Overgangsforanstaltninger

1. Eksisterende lagerbeholdninger af de i artikel 1 omhand-
lede produkter kan fortsat markedsfores og anvendes som
fodertilsaetningsstoffer indtil den 26. august 2014.

2. Forblandinger, der er fremstillet med de i stk. 1 omhand-
lede tilsetningsstoffer, kan fortsat markedsfores og anvendes
indtil den 26. februar 2015.

3. Foderblandinger og fodermidler, der er mearket i overens-
stemmelse med forordning (EF) 767/2009 indtil den 26. august
2015 og fremstillet med de i stk. 1 omhandlede tilsatnings-
stoffer eller med de i stk. 2 omhandlede forblandinger, kan
fortsat markedsferes og anvendes, indtil lagerbeholdningen er
opbrugt.
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Artikel 4
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 108/2014
af 5. februar 2014

om afvisning af at godkende aktivstoffet kaliumthiocyanat, jf. Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Réidets forordning
(EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsforing af
plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Rédets direktiv
79/117[EQF og 91/414[EQF ('), sarlig artikel 13, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 80, stk. 1, litra a), i forordning (EF)
nr. 1107/2009 finder Rédets direktiv 91/414/EQF (%), for
sd vidt angdr godkendelsesprocedure og -betingelser,
anvendelse pd aktivstoffer, for hvilke der inden den
14. juni 2011 er truffet en afgorelse i overensstemmelse
med direktivets artikel 6, stk. 3. Med hensyn til kaliumt-
hiocyanat er betingelserne i artikel 80, stk. 1, litra a), i
forordning (EF) nr. 1107/2009 opfyldt ved Kommissio-
nens beslutning 2005/751/EF (3).

(2)  Nederlandene modtog den 6. september 2004 en ansog-
ning i henhold til artikel 6, stk. 2, i direktiv 91/414/EQF
fra Koppert Beheer B.V. om optagelse af aktivstoffet
kaliumthiocyanat i bilag I til direktiv 91/414/EQF. Ved
beslutning 2005/751/EF blev det bekreftet, at dossieret
var fuldsteendigt og sédledes principielt kunne anses for at
opfylde data- og informationskravene i bilag I og IIT til
direktiv 91/414/EQF.

(3)  For dette aktivstof er virkningerne pd menneskers og dyrs
sundhed og miljget blevet vurderet i henhold til bestem-
melserne i artikel 6, stk. 2 og 4, i direktiv 91/414/EQF
for de anvendelsesformdl, som ansggeren har foreslaet.

(1) EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1.

(%) Rédets direktiv 91/414/E@F af 15. juli 1991 om markedsforing af
plantebeskyttelsesmidler (EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1).

(}) Kommissionens beslutning 2005/751/EF af 21. oktober 2005 om
principiel anerkendelse af, at de dossierer, der er fremlagt til detal-
jeret gennemgang med henblik pa eventuel optagelse af ascorbinsyre,
kaliumjodid og kaliumthiocyanat i bilag I til Radets direktiv
91/414/EQF, er komplette (EUT L 282 af 26.10.2005, s. 18).

Den udpegede rapporterende medlemsstat forelagde et
udkast til vurderingsrapport den 27. juli 2007. I over-
ensstemmelse med artikel 11, stk. 6, i Kommissionens
forordning (EU) nr. 188/2011 (*) blev ansegeren
anmodet om at fremlegge yderligere oplysninger. Den
30. maj 2011 meddelte anseggeren, at der ikke foreld
yderligere oplysninger.

(4)  Udkastet til vurderingsrapport blev behandlet af
medlemsstaterne og Den Europaiske Fadevaresikkerheds-
autoritet (i det felgende benavnt »autoriteten<). Auto-
riteten forelagde den 22. oktober 2012 Kommissionen
sin konklusion om vurderingen af pesticidrisikoen ved
aktivstoffet kaliumthiocyanat (°). Autoriteten identifice-
rede adskillige tilfelde af manglende data, som ville
have kreevet yderligere bidrag fra ansegeren. Ved brev
af 27. september 2013 trak Koppert B.V. sin ansegning
om godkendelse af kaliumthiocyanat tilbage.

(5) I overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, litra b), i
direktiv 91/414/EQF fik medlemsstaterne mulighed for
midlertidigt at godkende plantebeskyttelsesmidler, der
indeholder kaliumthiocyanat, for en indledende periode
pa tre dr. Kommissionens afgerelse 2010/457/EU (%) gav
medlemsstaterne tilladelse til at forlenge midlertidige
godkendelser af kaliumthiocyanat for en periode, der
udleb senest den 31. august 2012. Kommissionens
gennemforelsesafgorelse 2012/363/EU (7) gav medlems-
staterne tilladelse til at forlenge midlertidige godken-
delser af kaliumthiocyanat for en periode, der udlgber
senest den 31. juli 2014.

(6)  Grundet tilbagetrackningen af ansegningen ber kaliumt-
hiocyanat derfor ikke godkendes, jf. artikel 13, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1107/2009.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 188/2011 af 25. februar 2011

om gennemforelsesbestemmelser til Radets direktiv 91/414/EQF for
sd vidt angdr proceduren for vurdering af aktivstoffer, der ikke
fandtes pd markedet to dr efter meddelelsen af direktivet (EUT
L 53 af 26.2.2011, s. 51).

(°) EFSA Journal 2013; 11(6):2922. Tilgaengelig online pa www.efsa.
europa.eu

(°) Kommissionens afgerelse 2010/457/EU af 17. august 2010 om
medlemsstaternes forleengelse af midlertidige godkendelser af de
nye aktivstoffer Candida oleophila stamme O, kaliumiodid og kaliumt-
hiocyanat (EUT L 218 af 19.8.2010, s. 24).

(7) Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2012/363/EU af 4. juli
2012 om medlemsstaternes forlaengelse af midlertidige godkendelser
af de nye aktivstoffer bixafen, Candida oleophila stamme O, fluopy-
ram, halosulfuron, kaliumiodid og kaliumthiocyanat og spirote-
tramat (EUT L 176 af 6.7.2012, s. 70).


http://www.efsa.europa.eu
http://www.efsa.europa.eu
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(7)  Eksisterende forelobige godkendelser ber derfor trakkes VEDTAGET DENNE FORORDNING:

(10)

(11)

tilbage, og der ber ikke gives nye tilladelser.

Medlemsstaterne ber have tid til at trekke godkendelser
af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder kaliumthio-
cyanat, tilbage.

For plantebeskyttelsesmidler, der indeholder kaliumthio-
cyanat, og for hvilke medlemsstaterne bevilger en afvik-
lingsperiode i henhold til artikel 46 i forordning (EF) nr.
1107/2009, ber en sadan periode udlebe senest 18
méneder efter denne forordnings ikrafttraedelse.

Denne forordning er ikke til hinder for, at der kan
indgives en ny ansegning vedrerende kaliumthiocyanat
i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr.
1107/2009.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stiende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

Artikel 1
Afvisning af at godkende et aktivstof
Aktivstoffet kaliumthiocyanat godkendes ikke.

Artikel 2
Overgangsforanstaltninger

Medlemsstaterne trackker eksisterende godkendelser af plantebe-
skyttelsesmidler, der indeholder kaliumthiocyanat som aktivt
stof, tilbage senest den 26. august 2014.
Artikel 3
Afviklingsperiode

Eventuelle afviklingsperioder, som medlemsstaterne indremmer
i henhold til artikel 46 i forordning (EF) nr. 1107/2009, skal
vare si korte som muligt og skal udlgbe senest den 26. august
2015.

Artikel 4
Ikrafttraedelse

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 109/2014
af 5. februar 2014

om faste importverdier med henblik pa fastsettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmadde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om serlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (1),

under henvisning til Kommissionens gennemfgrelsesforordning
(EU) nr. 5432011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbestem-
melser til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 for sd vidt
angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og grentsa-
ger (%), serlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fast-
settes der pd basis af resultatet af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterier for

Kommissionens fastsattelse af faste importvaerdier for
tredjelande for de produkter og perioder, der er anfort
i del A i bilag XVI til navnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importvaerdi i
henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforord-
ning (EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende
daglige data. Derfor ber nearverende forordning traede i
kraft pd dagen for offentliggarelsen i Den Europeiske
Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1

De faste importvaerdier som omhandlet i artikel 136 i gennem-
forelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsettes i bilaget til
narvaerende forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2014.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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Faste importvardier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importvaerdi

0702 00 00 IL 85,7
MA 50,4

SN 151,7

TN 80,0

TR 100,4

77 93,6

0707 00 05 TR 124,2
77 124,2

0709 91 00 EG 91,5
77 91,5

0709 93 10 MA 52,3
TR 140,4

77 96,4

080510 20 EG 49,3
MA 52,0

TN 48,3

TR 71,7

77 55,3

0805 20 10 IL 120,0
MA 69,2

77 94,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,8
0805 20 90 EG 21,7
IL 136,0

™ 113,2

KR 144,2

MA 134,7

TR 80,0

77 98,7

0805 50 10 TR 77,6
77 77,6

0808 10 80 CN 73,1
MK 28,7

Us 163,9

77 88,6

0808 30 90 CN 46,0
TR 122,0

uUs 134,7

ZA 93,4

77 99,0

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden

oprindelse«.
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AFGORELSER

RADETS AFG@RELSE
af 28. januar 2014

om et uforholdsmeessigt stort underskud i Kroatien

(2014/56/EU)

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 126, stk. 6,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til Kroatiens bemarkninger, og

ud fra folgende betragtninger:

1)

[ henhold til artikel 126 i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmdde (TEUF) skal medlemsstaterne
undgd uforholdsmssigt store offentlige underskud.

Stabilitets- og vakstpagten er baseret pd malsatningen
om sunde offentlige finanser som et middel til at
stytke forudsatningerne for prisstabilitet og for en
holdbar og staerk vakst, som forer til eget beskeftigelse.

[ henhold til proceduren i forbindelse med uforholds-
massigt store underskud, jf. artikel 126 i TEUF, der er
uddybet i Radets forordning (EF) nr. 146797 (') (der
indgdr i stabilitets- og vakstpagten), skal der vedtages
en radsafgerelse om eksistensen af et uforholdsmaessigt
stort underskud. Protokol nr. 12 om proceduren i forbin-
delse med uforholdsmessigt store underskud, der er
knyttet som bilag til traktaten om Den Europiske
Union og TEUF, indeholder yderligere bestemmelser om
gennemforelse af proceduren i forbindelse med ufor-
holdsmaessigt store underskud. Rédets forordning (EF)
nr. 479/2009 (%) indeholder detaljerede regler og defini-
tioner med henblik pd anvendelsen af disse
bestemmelser.

Hvis Kommissionen finder, at der er eller kan opstd et
uforholdsmeessigt stort underskud i en medlemsstat, skal
den afgive en udtalelse til den pagzldende medlemsstat
og underrette Radet herom, jf. artikel 126, stk. 5, i TEUF.

(") Rédets forordning (EF) nr. 1467/97 af 7. juli 1997 om fremskyn-

()

Med henvisning til sin egen rapport udarbejdet i henhold
til artikel 126, stk. 3, i TEUF og Det @konomiske og
Finansielle Udvalgs udtalelse i henhold til artikel 126, stk.
4, i TEUF konkluderede Kommissionen, at der foreligger
et uforholdsmaessigt stort underskud i Kroatien. Den
10. december 2013 afgav Kommissionen derfor en udta-
lelse til Kroatien og underrettede Radet herom (3).

I artikel 126, stk. 6, i TEUF fastsattes det, at Ridet skal
tage hensyn til de bemarkninger, som den pagaldende
medlemsstat matte enske at fremsaette, inden det efter en
generel vurdering fastslar, om der foreligger et uforholds-
massigt stort underskud. I Kroatiens tilfeelde forer denne
generelle vurdering til folgende konklusioner.

Ifolge det reviderede budget for 2013 og udkastet til
budget for 2014 (¥, som den kroatiske regering vedtog
og videresendte til det kroatiske parlament den
14. november 2013, forudser de kroatiske myndigheder,
efter at underskuddet var pd 5% af BNP i 2012, et
underskud pd 5,5 % af BNP i 2013 og 2014, hvorefter
det gradvist vil falde i 2015 og 2016. Ifelge Kommis-
sionens tjenestegrenes efterdrsprognose 2013, som blev
offentliggjort den 5. november 2013, forventes det
offentlige underskud allerede i 2013 at ligge langt over
traktatens referenceveerdi pd 3 % af BNP og at stige til
over 6 % af BNP i perioden 2013-2015, hvis der ikke
treeffes korrigerende foranstaltninger. Det fremgédr af
Kommissionens rapport udabejdet 1 henhold til
artikel 126, stk. 3, i TEUF, at de planlagte og forventede
underskud overskrider traktatens referenceveerdi og ikke
ligger tat pd den. Overskridelsen kan betragtes som
exceptionel, som defineret i stabilitets- og vakstpagten.
Navnlig skyldes den delvis et alvorligt skonomisk tilba-
geslag, som defineret i stabilitets- og vakstpagten. Den
gkonomiske aktivitet skonnes at veere faldet med knap
12 %, siden den toppede i 2008. Det reale BNP forventes
at falde yderligere i 2013 og derefter at stige en anelse i
2014. Den potentielle outputvakst stagnerede i 2009,

() Alle dokumenter vedrerende proceduren i forbindelse med det ufor-

holdsmaessigt store underskud i Kroatien findes pa folgende websted:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/economic_governance/sgp/

delse og afklaring af gennemforelsen af proceduren i forbindelse
med uforholdsmessigt store underskud (EFT L 209 af 2.8.1997, (*

s. 6).

(%) Rédets forordning (EF) nr. 479/2009 af 25. maj 2009 af om
gennemforelse af den protokol om proceduren i forbindelse med
uforholdsmaessigt store underskud, der er knyttet som bilag til trak-
taten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab (EUT L 145 af

10.6.2009, s. 1).

=

deficit/countries/croatia_en.htm
Budgetudkastet er ikke udarbejdet i henhold til ENS 95. Med

udgangspunkt i ENS 95 er overslagene over det offentlige underskud

af gaeld til pensionisterne.

i perioden 2009-2012 mellem 1,5 og 3,3 procentpoint hejere, end
dem, der er indberettet pd baggrund af de nationale beregninger.
Forskellene skyldes hovedsageligt, at underskudstallene ifelge ENS
95 indbefatter nogle garantibetalinger, gaeldsovertagelser og indfrielse


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/croatia_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/croatia_en.htm
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hvorefter den blev negativ i 2010 og har vearet det lige
siden, jf. Kommissionens beregninger pd baggrund af den
i fallesskab fastlagte metode. Det beregnede outputgab,
som har veeret negativt siden 2009, forventes gradvist at
skrumpe ind i lebet af prognoseperioden, men dog stadig
at forblive negativt 1 2015, hvilket bekrafter dybden og
bredden af recessionen. Den planlagte overskridelse af
referencevaerdien kan dog ikke betragtes som midlertidig,
som defineret i stabilitets- og vakstpagten. Ifolge de
kroatiske myndigheders fremskrivninger og Kommissio-
nens tjenestegrenes efterdrsprognose 2013 vil det offent-
lige underskud fortsat ligge betydeligt over referencevear-
dien bade i 2014 og 2015. Underskudskriteriet i TEUF er
derfor ikke opfyldt.

[ henhold til budgetudkastet for 2014 forventer regerin-
gen, at den offentlige galdskvote stiger fra 58,1 % i 2013
til 62% i 2014 og yderligere til 64,1 % i 2015 og
64,7 % i 2016. Disse tal er en anelse hejere end dem,
der blev indgivet i september 2013 i Kroatiens
gkonomiske og finanspolitiske retningslinjer fra
september 2013, hvor den offentlige geldskvote var sat
til 56,6% i 2013 og 60,6 %, 63,4% og 653% i
henholdsvis 2014, 2015 og 2016. I Kommissionens
tjenestegrenes efterarsprognose 2013 anslas det offentlige
underskud til at vaere pd 59,7 % i 2013. Under antagelse
af uandret en politik forventes den offentlige gaeldskvote
at stige til over 60 % af BNP i 2014 og dermed over-
skride traktatens referenceveerdi. Ifelge de foreliggende
oplysninger vil en obligationsudstedelse i USD, der blev
foretaget i november 2013, medfore, at den offentlige
gald allerede ved udgangen af 2013 overskrider referen-
cevaerdien pd 60 % af BNP. I henhold til artikel 2, stk. 1a,
i forordning (EF) nr. 1467/97 betragtes kravet i forbin-
delse med geeldskriteriet ogsd som opfyldt, hvis Kommis-
sionens budgetprognoser viser, at den pakravede reduk-
tion af forskellen sker over en tredrig periode, der
omfatter de to dr, der folger efter det sidste dr, der er
tilgeengelige data for. De kroatiske myndigheders frem-
skrivninger og Kommissionens tjenestegrenes prognose

viser, at den offentlige galdskvote er stigende som
folge af fortsat heje underskud og en svag ekonomisk
aktivitet, og at den forventes at fortsztte denne tendens i
lobet af prognoseperioden. Geldsreduktionsmélet og
TEUF's gaeldskriterie er derfor ikke opfyldt.

Kommissionen har ogsd i overensstemmelse med TEUF
undersggt de »relevante forhold« i rapporten i henhold til
artikel 126, stk. 3, i TEUF. Det specificeres i artikel 2, stk.
4, i forordning (EF) nr. 1467/97, at der for lande, hvis
offentlige gaeldskvote overskrider referencevardien, kun
tages hensyn til disse forhold i faserne forud for vurde-
ringen af, om underskudskriteriet er overholdt, hvis det
offentlige underskud ligger tat pd referencevardien og
kun midlertidigt overskrider referenceveerdien, hvilket
ikke er tilfeldet for Kroatien. I forbindelse med vurde-
ringen af overholdelsen af gaeldskriteriet er der taget
hgjde for de relevante faktorer, navnlig den dybe og
langvarige recession i en situation med ugunstige
eksterne forhold. De relevante faktorer @ndrer dog ikke
pd konklusionen om, at TEUFs geldskriterie ikke er
opfyldt —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Det fastslds efter en generel vurdering, at der foreligger et ufor-

holdsmaessigt stort underskud i Kroatien.

Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til Republikken Kroatien.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 28. januar 2014.

Pd Rddets vegne
G. STOURNARAS

Formand
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KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 4. februar 2014

om Ungarns meddelelse af en national overgangsplan i henhold til artikel 32 i Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 2010/75/EU om industrielle emissioner

(meddelt under nummer C(2014) 502)

(Kun den ungarske udgave er autentisk)

(2014/57/[EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2010/75/EU af 24. november 2010 om industrielle emissioner
(integreret forebyggelse og bekampelse af forurening) (1), sarlig
artikel 32, stk. 5, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

1)

S

Ungarn forelagde i overensstemmelse med artikel 32, stk.
5, forste afsnit, i direktiv 2010/75/EU Kommissionen sin
nationale overgangsplan ved brev af 18. december 2012,
som Kommissionen modtog i form af en e-mail den
28. december 2012 (3.

I forbindelse med sin vurdering af, om den nationale
overgangsplan er fuldstendig, konstaterede Kommis-
sionen at der manglede vigtige oplysninger for flere af
de anlag, der indgik i overgangsplanen, som f.eks. datoen
for forste godkendelse, breendselsforbruget, den gennem-
snitlige arlige roggasmangde og det referenceiltindhold,
der er anvendt til beregningerne. Desuden stemte visse af
de anlag, der indgik i overgangsplanen, ikke overens med
dem, de ungarske myndigheder havde opfert i den emis-
sionsopgerelse, som de forelagde i 2010 i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/80/EF (3).

Ved brev af 12. juni 2013 (*) bad Kommissionen de
ungarske myndigheder om at sende de manglende oplys-
ninger udspecificeret for de enkelte anleeg, at redegore for
begrundelsen for at inkludere et bestemt anlaeg i over-
gangsplanen og at lese sporgsmalet om manglende over-
ensstemmelse mellem overgangsplanen og emissions-
opgerelsen i henhold til direktiv 2001/80/EF.

De ungarske myndigheder sendte de enskede oplysninger
og praciseringer pr. e-mail af 25. juni 2013 (%).

() EUT L 334 af 17.12.2010, s. 17.

(?) Ares(2013)39579.
(}) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/80/EF af 23. oktober

2001 om begransning af visse luftforurenende emissioner fra store
fyringsanleeg (EFT L 309 af 27.11.2001, s. 1).

(%) Ares(2013)1636798.
(5) Ares(2013)2534653.

()

Kommissionens
10. februar 2012 om fastsattelse af regler for de nationale over-
gangsplaner, der er omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2010/75/EU om industrielle emissioner (EUT L 52 af
24.2.2012, s. 12).

Efter at have gennemgdet overgangsplanen igen og de
supplerende oplysninger, sendte Kommissionen endnu
et brev til de ungarske myndigheder den 13. september
2013 (%), hvori den bad dem bekrafte, at reglerne om
sammenlaegning af udledninger i artikel 29 i direktiv
2010/75/EU var blevet anvendt korrekt, og om at praeci-
sere, hvordan man har beregnet den gennemsnitlige
arlige roggasmangde og hvordan bidraget til lofterne i
overgangsplanen var beregnet for de anleg, som var
blevet udvidet i referenceperioden 2001-2010. Kommis-
sionen bad ogsd om at fi preciseret begrundelsen for
anvendelsen af bestemte emissionsgrensevardier for to
anlag.

Pr. e-mail af 23. september 2013 () meddelte de
ungarske myndigheder Kommissionen, at et anleg var
taget ud af overgangsplanen og bekraftede, at reglerne
om sammenlagning af udledninger i artikel 29 i direktiv
2010/75/EU var blevet anvendt korrekt pa de ovrige
anleg. De ungarske myndigheder praciserede ogsd,
hvilken metode der var anvendt til beregning af reggas-
meangden for de enkelte typer brendsel, fremlagde
begrundelse for anvendelsen af bestemte emissionsgraen-
sevaerdier og korrigerede visse ukorrekte oplysninger.

Ved brev af 4. oktober 2013 (°) bad Kommissionen om
yderligere preeciseringer af de oplysninger og den metode,
der er anvendt til beregning af den gennemsnitlige drlige
reggasmangde for fem anlag; de ungarske myndigheder
sendte disse oplysninger ved brev af 10. oktober
2013 (°). Efter at have gennemgdet de fremsendte oplys-
ninger og i forbindelse med to anleg konstateret, at der
fortsat var visse uoverensstemmelser, bad Kommissionen
ved brev af 15. oktober 2013 (1%) de ungarske myndig-
heder om endnu en gang at kontrollere beregningerne
for disse to anleg.

Ved brev af 18. oktober 2013 (') sendte de ungarske
myndigheder korrigerede oplysninger om den gennem-
snitlige darlige roggasmangde for de to pdgaldende
anleg samt en redegorelse herfor, hvilket er i overens-
stemmelse med Kommissionens gennemforelsesafgorelse
2012/115/EU (*).

res(2013)3046477.

(2013)
res(2013)3104260.
res(2013)3192470.
res(2013)3231192.
res(2013)3248262.
res(2013)3283963.

gennemforelsesafgorelse ~ 2012/115/EU  af
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(99  Den nationale overgangsplan er derfor blevet vurderet af
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 32, stk. 1,
3 og 4, i direktiv 2010/75/EU og gennemforelsesafgo-
relse 2012/115/EU.

(100 Kommission har navnlig undersegt pélideligheden og
korrektheden af de oplysninger, fremskrivninger og
beregninger, der er anvendt til at bestemme bidraget til
de i den nationale overgangsplan fastsatte emissionslofter
fra hvert af de deraf omfattede fyringsanleg, og den har
undersegt, om planen indeholder mélsatninger og rela-
terede mdl, foranstaltninger og tidsplaner, der bidrager til
at opfylde disse malsatninger, og en overvagningsmeka-
nisme til vurdering af overholdelse af reglerne i fremti-
den.

(11)  Hvad angdr de supplerende oplysninger, der er indsendt,
konstaterede Kommissionen desuden, at emissionslof-
terne for drene 2016 og 2019 var beregnet ved hjelp
af de relevante data og formler, og at beregningerne var
korrekte. Ungarn har givet tilstreekkelige oplysninger om
de foranstaltninger, der vil blive iverksat for at overholde
emissionslofterne og foretage overvdgning og rapporte-
ring til Kommissionen om gennemferelsen af den natio-
nale overgangsplan.

(12) Kommissionen finder det godtgjort, at de ungarske
myndigheder har taget hensyn til de bestemmelser, der
er anfort i artikel 32, stk. 1, 3 og 4, i direktiv
2010/75/EU og i gennemforelsesafgorelse 2012/115/EU.

(13)  Gennemforelsen af den nationale overgangsplan ber ikke
bergre anden gzldende national ret og EU-ret. I forbin-
delse med fastsettelsen af individuelle godkendelsesvilkar
for de fyringsanleg, der er omfattet af den nationale
overgangsplan, ber de ungarske myndigheder navnlig
sikre, at kravene i bla. Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv. 2010/75/EU, Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv.  2008/50/EF (') og Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2001/81/EF (%), ikke bringes i fare.

(14) I henhold til artikel 32, stk. 6, i direktiv 2010/75/EU skal
Ungarn underrette Kommissionen om eventuelle senere
endringer af den nationale overgangsplan. Kommis-
sionen ber vurdere, om sddanne @ndringer er i

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/50/EF af 21. maj 2008
om luftkvaliteten og renere luft i Europa (EUT L 152 af 11.6.2008,
s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2001/81/EF af 23. oktober
2001 om nationale emissionslofter for visse luftforurenende stoffer
(EFT L 309 af 27.11.2001, s. 22).

overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 32, stk.
1, 3 og 4, i direktiv 2010/75/EU og i gennemforelses-
afgarelse 2012/115/EU —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Pa grundlag af artikel 32, stk. 1, 3 og 4, i direktiv
2010/75/EU og gennemforelsesafgerelse 2012/115/EU, er der
ingen indvendinger imod den nationale overgangsplan, som
Ungarn meddelte Kommissionen den 28. december 2012 i
henhold til artikel 32, stk. 5, i direktiv 2010/75/EU, som
andret i overensstemmelse med de supplerende oplysninger,
der blev fremsendt den 25. juni 2013, den 23. september
2013, den 10. oktober 2013 og den 18. oktober 2013 (3).

2. Listen over anleg, der er omfattet af den nationale over-
gangsplan, de forurenende stoffer, for hvilke de pdgaldende
anleg er daxkket, og de gzldende emissionslofter er fastsat i
bilaget.

3. De ungarske myndigheders gennemforelse af den natio-
nale overgangsplan fritager ikke Ungarn for at overholde
bestemmelserne i direktiv 2010/75/EU om emissionerne fra
de enkelte fyringsanlag, der er omfattet af planen, og i anden
relevant EU-miljelovgivning.

Artikel 2

Kommissionen vurderer, om eventuelle senere @ndringer af den
nationale overgangsplan, som Ungarn giver meddelelse om i
fremtiden, er i overensstemmelse med bestemmelserne i
artikel 32, stk. 1, 3 og 4, i direktiv 2010/75/EU og i gennem-
forelsesafgarelse 2012/115/EU.

Artikel 3

Denne afgorelse er rettet til Ungarn.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
Janez POTOCNIK
Medlem af Kommissionen

(}) Den konsoliderede udgave af den nationale overgangsplan blev regi-
streret af Kommissionen den 6. december 2013 under registrerings-
nummer Ares(2013)3656219.
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BILAG

Liste over anleeg omfattet af den nationale overgangsplan

Samlet nominel
indfyret termisk

Forurenende stoffer

omfattet af den nationale

Nummer Anlaggets betegnelse i den nationale overgangsplan effekt pr. overgansplan
31.12.2010
MW) SO, | NO, | Stev
1 Bakonyi Erdma Zrt. — P2 (T4. és T5. blokk) 264,3 \ \ \
2 ISD Power Kft. — P1 (T1. és T2. blokk) 90 \/ \/ \/
3 ISD Power Kft. — P2 (T4., T5. és T6. blokk) 177 «/ «/ «/
4 ISD Power Kft. — P3 (T7. és T8. blokk) 176 y \ \
5 ISD Power Kft. — P4 (T9. blokk) 192 \ \ \
6 | Alpiq Csepel Kft. — P1 (1. blokk) 419 — V —
7 | Alpiq Csepel Kft. — P2 (2. blokk) 419 — V —
8 Budapesti Er6m( Zrt. — P14 (Kelenfoldi er6md 5.) 425 — \ —
9 Budapesti Erémii Zrt. — P6 (Ujpesti er6md 4.) 212 — \/ —
10 | Budapesti Erémd Zrt. — P4 (Ujpesti erémii 1. és 2.) 332 d d d
11 Métrai Erémii Zrt. — P2 1063 V — V
12 | Métrai Erémd Zrt. — P3 1063 V — V
13 MVM MIFU Miskolci FéitGerdmi Kft. — P2 (3. 4. és GT 1. blokk) (1) 351,28 V V «/
14 Dorogi Erémii Kft. — P2 (T1. és T2. blokk) 73,3 «/ y y
15 Dorogi Erémii Kft. — P3 (T3., T4., T5. és T7. blokk) (2) 95,04 «/ y y
16 Gy6ri Erémd Kft. — P1 (T1., T5. és T7. blokk) 91 d V V
(") GT1 er i den nationale overgansplan kun dakket for NO,.
() T5 og T7 er i den nationale overgangsplan kun deekket for NO,.
Emissionslofter (ton)
2016 2017 2018 2019 1.1.-30.6.2020
S0, 12988 10 269 7551 4832 2416
NO, 3967 3 602 3236 2871 1436
Stov 1159 923 688 452 226
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE

af 4. februar 2014

om godkendelse af begransninger af godkendelse af biocidholdige produkter, der indeholder
difenacoum, meddelt af Tyskland i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets

direktiv 98/8/EF

(meddelt under nummer C(2014) 496)

(Kun den tyske udgave er autentisk)
(2014/58[EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
98/8/EF af 16. februar 1998 om markedsfering af biocidholdige
produkter (1), serlig artikel 4, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

Bilag I til direktiv 98/8/EF indeholder en liste over aktive
stoffer, der er godkendt pd EU-plan til brug i biocidhol-
dige  produkter. Ved  Kommissionens  direktiv
2008/81/EF (3 blev det aktive stof difenacoum optaget
til anvendelse i produkter tilherende produkttype 14,
rodenticider, jf. bilag V til direktiv 98/8/EF.

Difenacoum er et antikoagulansrodenticid med kendte
risici i form af utilsigtede handelser med bern og risici
for dyr og miljoet. Det er udpeget som potentielt persi-
stent, potentielt bioakkumulerende og toksisk, eller meget
persistent og meget potentielt bioakkumulerende.

Af hensyn til hygiejnen og folkesundheden blev det dog
anset for berettiget at opfere difenacoum og andre anti-
koagulansrodenticider i bilag I til direktiv 98/8/EF og
dermed give medlemsstaterne mulighed for at godkende
difenacoum-baserede produkter. Nir medlemsstaterne
godkender produkter, som indeholder difenacoum, blev
de dog palagt at sikre, at alle egnede og disponible
foranstaltninger bliver overvejet og taget i brug for at
begranse risikoen for primeaer og sekundar udsattelse
af mennesker, dyr uden for malgruppen og miljget. De
risikobegransende foranstaltninger i direktiv 2008/81/EF
omfatter derfor bla. den begraensning, at produkterne
udelukkende ma anvendes af fagfolk.

Virksomheden VEBI Istituto Biochimico S.rl. (ransege-
ren« har i overensstemmelse med artikel 8 i direktiv
98/8/EF indgivet en ansegning til Italien om godkendelse
af et rodenticid, som indeholder difenacoum (»produk-
tetq).

Italien godkendte produktet den 20. december 2012.
Produktet blev godkendt med begrensninger for at
sikre, at betingelserne i artikel 5 i direktiv 98/8/EF var

() EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1.

(%) Kommissionens direktiv 2008/81/EF af 29. juli 2008 om andring af

Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 98/8/EF med henblik pd at
optage difenacoum som et aktivt stof i bilag I hertil (EUT L 201 af
30.7.2008, s. 46).

(10)

opfyldt i Italien. Begreensningerne omfattede ikke, at

produktet kun mé anvendes af uddannede eller autorise-
rede fagfolk.

Den 18. februar 2013 indgav ansegeren en fuldsteendig
ansggning til Tyskland om gensidig anerkendelse af den
forste godkendelse af produktet.

Den 12. juni 2013 meddelte Tyskland Kommissionen, de
andre medlemsstater og anseggeren sit forslag om at
begreense den forste godkendelse i overensstemmelse
med artikel 4, stk. 4, i direktiv 98/8/EF. Tyskland foreslog
at indfere den begraensning, at produktet kun ma
anvendes af uddannede eller autoriserede fagfolk.

Kommissionen opfordrede de andre medlemsstater og
ansggeren til skriftligt at fremsatte bemeerkninger til
meddelelsen inden 90 dage i overensstemmelse med
artikel 27, stk. 1, i direktiv 98/8/EF. Der blev ikke
fremsat nogen bemerkninger inden for fristen. Medde-
lelsen blev ogsd dreftet mellem Kommissionen og
medlemsstaternes kompetente myndigheder vedrerende
biocidholdige produkter ved medet i gruppen for
produktgodkendelse og lettere gensidig anerkendelse
den 9. juli 2013.

I henhold til direktiv 98/8/EF skal godkendelser af biocid-
holdige produkter, som indeholder difenacoum, vere
underlagt alle egnede og disponible risikoreducerende
foranstaltninger, herunder ogsd at produktet er begraenset
til erhvervsmassig brug. Den videnskabelige vurdering
forud for optagelsen af difenacoum i direktiv 98/8/EF
konkluderede, at kun fagfolk kan forventes at folge anvis-
ningerne til begreensning af risikoen for sekunder udsaet-
telse af dyr uden for malgruppen og anvende produk-
terne pd en sddan mdade, at udvikling og spredning af
resistens undgds. Den begrensning, at produkterne kun
md anvendes af fagfolk, ber derfor i princippet anses for
at vare en egnet forebyggende risikoforanstaltning,
seerligt i medlemsstater, hvor der forekommer resistens
overfor difenacoum.

Sé lenge der ikke foreligger oplysninger om andet, er en
begraensning til fagfolk derfor en egnet og disponibel
risikoreducerende  foranstaltning i forbindelse med
godkendelsen af produkter, som indeholder difenacoum,
i Tyskland. Denne konklusion underbygges yderligere af
Tysklands argument, at der er konstateret difenacoumre-
sistens hos rotter, og at den sandsynligvis er ved at brede
sig i landet. Derudover har Tyskland en velfungerende
infrastruktur af uddannede skadedyrsbekempere og
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autoriserede fagfolk, sdsom landbrugere, gartnere og
skovbrugere, der har modtaget faglig uddannelse,
hvilket betyder, at den foresliede begransning ikke
hemmer skadedyrsbekempelsen.

(11)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Biocid-

holdige Produkter —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Tyskland kan begranse den godkendelse, der udstedes, i over-
ensstemmelse med artikel 4 i direktiv 98/8/EF for det produkt,

der er anfort i bilaget, sdledes at produktet kun ma anvendes af
uddannede fagfolk eller autoriserede fagfolk.

Artikel 2

Denne afggrelse er rettet til Forbundsrepublikken Tyskland.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
Janez POTOCNIK

Medlem af Kommissionen

BILAG

Produkt, for hvilket Tyskland kan begranse den godkendelse, der udstedes, i overensstemmelse med artikel 4 i direktiv
98/8/EF, sdledes at produktet kun md anvendes af uddannede eller autoriserede fagfolk:

Produktnavn i Italien

Italiensk referencenummer i registret
over biocidholdige produkter

Tysklands referencenummer i registret

Produkenavn i Tyskland over biocidholdige produkter

MURIN Dife
Pasta Girasole

2010/6731/6086/IT/AA|7648

MURIN Dife 2010/6731/6086/DE/MA/11685
Pasta Girasole
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KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 5. februar 2014

om sikkerhedskrav, der skal opfyldes af de europeiske standarder for forbrugerlaserprodukter i
henhold til Europa-Parlamentets og Raidets direktiv 2001/95/EF om produktsikkerhed i

almindelighed
(E@S-relevant tekst)

(2014/59/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2001/95/EF af 3. december 2001 om produktsikkerhed i almin-
delighed ("), sarlig artikel 4, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Produkter, der er omfattet af direktiv 2001/95/EF, og
som er i overensstemmelse med de nationale standarder,
der gennemferer de europaiske standarder, der er
udarbejdet i henhold til navnte direktiv, formodes at
leve op til sikkerhedskravene, for sd vidt angdr de risici,
der er omfattet af disse standarder.

Europwiske standarder skal udarbejdes pd grundlag af
sikkerhedskrav, der skal sikre, at produkter, som er i
overensstemmelse med standarderne, opfylder det almin-
delige sikkerhedskrav, der er fastsat i artikel 3 i direktiv
2001/95/EF.

Laserprodukter, navnlig hdndholdte, batteridrevne laser-
pointere, der indebarer en risiko for skader pd synet
og huden, er blevet bredt tilgengelige for forbrugerne.

Den nuvearende europaiske standard for laserprodukter
(EN 60825-1:2007 Laserprodukters sikkerhed — Del 1:
Klassificering af udstyr og krav) bestemmer, at risikoen
ved laserprodukter skal vurderes, og at laserprodukter
skal vaere forsynet med passende advarselsmaerker og
leveres med en brugsanvisning, der indeholder alle rele-
vante sikkerhedsoplysninger. Selv om et laserprodukt er i
overensstemmelse med denne standard, sikrer det dog
ikke, at det er sikkert for forbrugerne at anvende produk-
tet.

Der er nu bred konsensus om, at laserprodukter
henhgrende under klasse 1, 1M, 2 og 2M i den klas-
sificering, der er fastlagt ved den standard, der er
navnt i betragtning 4, kan betragtes som sikre, nir de
anvendes af forbrugere (forudsat at der ikke sker
eksponering for laserstraling med optiske instrumenter,
ndr det drejer sig om produkter henhgrende under
klasse 1M og 2M). Dette gaelder imidlertid ikke for laser-
produkter i andre laserklasser.

() EFT L 11 af 15.1.2002, s. 4.

(6)

Europeiske standarder ber udformes, sd de ikke virker
hindrende for teknologisk innovation. Derfor ber stan-
darder for forbrugerlaserprodukter ikke indeholde et
totalforbud mod nogen produkter, nir blot produkterne
kan anvendes sikkert, idet man skal vare opmarksom
pd, at skader pd ojnene eller utilsigtede skader pa
huden, uanset om de er reversible eller irreversible, er
uforenelige med et hejt niveau for beskyttelse af forbru-

gernes sikkerhed og sundhed.

Det er derfor hensigtsmessigt at fastlegge sikkerhedskra-
vene for forbrugerlaserprodukter for at kunne indsende
en anmodning til de europaiske standardiseringsorganer
om at udarbejde en ny europeisk standard eller @ndre
den nuvarende europeiske standard.

Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for Produktsikkerhed i
Almindelighed —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Definitioner

I denne afgarelse forstds ved

1) »forbrugerlaserprodukt« ethvert produkt eller enhver enhed

bestdende af komponenter, som:

a) er bestemt for forbrugerne, eller som kan forventes at

blive anvendt af forbrugerne under rimeligt forudsigelige
betingelser, selv om produktet ikke er bestemt for dem,

08

b) udger eller indeholder en laser eller et lasersystem og

under drift giver adgang til laserstréling

2) »forbrugerlaserprodukt, der virker tiltreekkende pd bern« et

forbrugerlaserprodukt, som:

a) i kraft af sin form eller udformning ligner noget, der er

almindeligt anerkendt som varende tiltreekkende pd bern
eller beregnet til at blive brugt af bern, eller

b) har andre trek eller egenskaber, som ikke er nedvendige

for produktets funktion, og som kan formodes at vere
tiltrekkende for bern
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3) »skader pd ejnene eller pa huden« enhver virkning af lasers-
traling, som kan medfere reversibel eller irreversibel skade
pa ojnenes eller hudens struktur eller funktion.

Artikel 2
Sikkerhedskrav

De ecuropziske standarder for forbrugerlaserprodukter skal
opfylde folgende sikkerhedskrav i henhold til direktiv
2001/95/EF:

1) forbrugerlaserprodukter, der virker tiltreekkende pd bern, mad
ikke forarsage skader pd gjnene eller huden i noget tilfeelde
af eksponering for laserstriling, der kan opstd under alle
tenkelige anvendelsesbetingelser, herunder forsatlig lang-
varig eksponering med optiske instrumenter

2) alle andre forbrugerlaserprodukter mé ikke fordrsage skader
pa ejnene eller utilsigtede skader pé huden i noget tilfelde af
eksponering for laserstraling, der kan opstd under normale
eller med rimelighed forudsigelige anvendelsesbetingelser,
herunder kortvarig, tilfaeldig eller utilsigtet eksponering;
enhver forsetlig skade pa huden fordrsaget af forbrugerlaser-
produkter skal vare forenelig med et hejt niveau af beskyt-
telse af forbrugernes sikkerhed og sundhed

3) der skal opnds overensstemmelse med nr. 1) og 2) ved hjzlp
af tekniske midler

4) produkter, der opfylder kravene i nr. 2), skal vare forsynet
med passende advarselsmarker og leveres med en brugs-
anvisning, der indeholder alle relevante sikkerhedsoplysnin-
ger, hvis eksponering for laserstriling, som kan fordrsage
skader pa gjnene eller huden, kan forekomme under andre
anvendelsesbetingelser end dem, der er omhandlet i nr. 2).

Artikel 3
Ikrafttraeden

Denne afgorelse trader i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2013/445/EU af 29. august 2013 om @ndring af bilag E
til Ridets direktiv 91/68/EQF for si vidt angdr standardsundhedscertifikaterne til brug ved samhandelen inden
for Unionen med fir og geder og sundhedskravene vedrerende scrapie

(Den Europeeiske Unions Tidende L 233 af 31. august 2013)

Side 54, 55 og 56, bilaget (bilag E, model II), overskriften:
I stedet for:  »91/68 EIlI far[geder til slagtning«
leeses: »91/68 EII far/geder til opfedninge.

Side 58, 59 og 60, bilaget (bilag E, model III), overskriften:
I stedet for:  »91/68 EIIl far/geder til slagtning«
leeses: »91/68 EIIl avlstir/-geder«.













EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted
kan man konsultere Den Europeeiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu
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